
Version 1.5.0

TUTORIAL TIPS:

● Read Aloud!  Pronounce each word distinctly and clearly.

● Don't stop at words that you stumble on.  Read straight past them till the end of the sentence, then 
return to resolve them.

● Read each chapter twice.

● If you are having great difficulty progressing, backtrack (through the current or previous chapters) 
until you find paragraphs that are easy to read and restart from there.

● Keep a printed copy of the read alphabet on hand.  It is quicker and easier to look at a paper copy than 
to access (eg: restore/scroll/minimize) a computer window if you need to jog your memory about a 
particular letter

● Prove your progress to yourself:  before starting an odd numbered chapter, read the last paragraph of 
the next chapter and note its degree of reading difficulty.  Once finished these two chapters, re­read 
the last paragraph and compare to the first reading.

● Budget between 70 to 100 minutes to read and re­read each chapter.

INTRODUCING IN CHAPTER  IX:

● ‘C’ for the consonant sound in ‘chew’   (eg: chore ­> Core,  church ­> CurC)

● ‘v’ for the consonant sound in ‘vow’   (eg: vie ­> vie,  verve ­> verv)

● ‘h’ for the consonant sound in ‘hay’  (eg: hoe ­> hoe,  how ­> how)
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CHAPTER IX

THE MOCK TURTLE'S STORY

“yU kan't TiNk hW glad I am tU sE yU ugAn, yU diu Old TiN!” sed 
the .d*Ces (duchess), az SE t*kt hü Rm ufekSunutlE intU .alis's, 
and DA wQkt of tugeDu. 

.alis woz verE glad tU fInd hü in s*C (such) a plezunt tempu, 
and TQt tU hüself Dat puhaps it woz OnlE the pepu Dat had mAd hü 
sO savij wen DA met in the kitSun. 

“wen I'm a .d*Ces,” SE sed tU hüself, (not in a verE hOpfVl tOn 
DO), “I wOn't hav enE pepu in mI kitSun at Ql. sUp d*z verE wel 
wiTWt--mAbE it's QlwAz pepu Dat mAks pEpl hot-tempud,” SE went 
on, verE m*C (much) plEzd at haviN fWnd Wt a nyU kInd ov rUl, 
“and vinigu Dat mAks Dem sWu--and kamumIl Dat mAks Dem bitu--
and--and bRlE-sVgu and s*C TiNz Dat mAk Cildrun (children) swEt-
tempud. I OnlE wiS pEpl nyU Dat: Den DA wVdn't bE sO stinjE ubWt 
it, yU nO--” 

SE had kwIt fugotun the .d*Ces bI Dis tIm, and woz a litl stRtld 
wen SE hüd hü vYs klOs tU hü iu. “yQ TiNkiN ubWt s*mTiN, mI 

diu, and Dat mAks yU fuget tU tQk. I kan't tel yU j*st nW wot the morul ov Dat iz, b*t I Sal rumembu it in a 
bit.” 

“puhaps it hazn't w*n,” .alis venCud tU rumRk. 

“t*t, t*t, CIld!” sed the .d*Ces. “evrETiN's got a morul, if OnlE yU kan fInd it.” and SE skwEzd hüself *p 



klOsu tU .alis's sId az SE spOk. 

.alis did not m*C lIk kEpiN sO klOs tU hü: füst, bEkQz the .d*Ces woz verE *glE; and sekundlE, bEkQz SE 
woz egzaktlE the rIt hIt tU rest hü Cin upon .alis's SOldu, and it woz an *nk*mfutublE SRp Cin. HWevu, SE 
did not lIk tU bE rUd, sO SE bQ it az wel az SE kVd. 

“The gAm's gOiN on rRDu betu nW,” SE sed, bI wA ov kEpiN *p the konvusASun a litl. 

“'tis sO,” sed the .d*Ces: “and the morul ov Dat iz--"O, 'tis l*v, 'tis l*v, Dat mAks the wüld gO rWnd!"“ 

“s*mbodE sed,” .alis wispud, “Dat it's d*n bI evrEbodE mIndiN Deu On biznus!” 

“R, wel! it mEnz m*C the sAm TiN,” sed the .d*Ces, digiN hü SRp litl Cin intU .alis's SOldu az SE adud, 
“and the morul ov Dat iz--"tAk keu ov the sens, and the sWndz wil tAk keu ov Demselvz."“ 

“HW fond SE iz ov fIndiN morulz in TiNz!” .alis TQt tU hüself. 

“I deu sA yQ w*nduriN wI I dOn't pVt mI Rm rWnd yQ wAst,” the .d*Ces sed Rftu a pQz: “the rEzun iz, Dat I'm 
dWtfVl ubWt the tempu ov yQ flumiNgO. Sal I trI the eksperumunt?” 

“HE mIt bIt,” .alis kQSuslE ruplId, not fEliN at Ql aNkSus tU hav the eksperumunt trId.

“VerE trU,” sed the .d*Ces: “flumiNgOz and m*stud bOT bIt. and the morul ov Dat iz--"büdz ov a feDu flok 
tugeDu."“ 

“OnlE m*stud izn't a büd,” .alis rumRkt. 

“RIt, az yUZUul,” sed the .d*Ces: “wot a kliu wA yU hav ov pVtiN TiNz!” 

“it's a minrul, I TiNk,” sed .alis. 

“ov kQs it iz,” sed the .d*Ces, hU sEmd redE tU ugrE tU evrETiN Dat .alis sed; “Deu's a lRj m*stud-mIn niu 
hiu. and the morul ov Dat iz--"The mQ Deu iz ov mIn, the les Deu iz ov yQz."“ 

“O, I nO!” eksklAmd .alis, hU had not utendud tU Dis lRst rumRk, “it's a vejtubl. it d*zn't lVk lIk w*n, b*t 
it iz.” 

“I kwIt ugrE wiT yU,” sed the .d*Ces; “and the morul ov Dat iz--"bE wot yU wVd sEm tU bE"--Q if yU'd lIk it 
pVt mQ simplE--"nevu imajun yQself not tU bE *DuwIz Dan wot it mIt upiu tU *Duz Dat wot yU wü Q mIt hav 
bEn woz not *DuwIz Dan wot yU had bEn wVd hav upiud tU Dem tU bE *DuwIz."“ 

“I TiNk I SVd *ndustand Dat betu,” .alis sed verE pulItlE, “if I had it ritun dWn: b*t I kan't kwIt folO it az 
yU sA it.” 

“Dat's n*TiN tU wot I kVd sA if I COz,” the .d*Ces ruplId, in a plEzd tOn. 



“prA dOn't tr*bul yQself tU sA it enE loNgu Dan Dat,” sed .alis. 

“O, dOn't tQk ubWt tr*bul!” sed the .d*Ces. “I mAk yU a prezunt ov evrETiN I'v sed az yet.” 

“A CEp sQt ov prezunt!” TQt .alis. “I'm glad DA dOn't giv büTdA prezunts lIk Dat!” b*t SE did not venCu tU 
sA it Wt lWd. 

“TiNkiN ugAn?” the .d*Ces Rskt, wiT un*Du dig ov hü SRp litl Cin. 

“I'v a rIt tU TiNk” sed .alis SRplE, fQ SE woz bEginiN tU fEl a litl w*rEd. 

“j*st ubWt az m*C rIt,” sed the .d*Ces, “az pigz hav tU flI; and the m--” 

b*t hiu, tU .alis's grAt suprIz, the .d*Ces's vYs dId uwA, Evn in the midl ov hü fAvurut wüd “morul,” and 
the Rm Dat woz liNkt intU hüz bEgan tU trembul. .alis lVkt *p, and Deu stVd the .kwEn in fr*nt ov Dem, wiT 
hü Rmz fOldud, frWniN lIk a T*ndustQm. 

“A fIn dA, yQ .MajustE!” the .d*Ces bEgan in a lO, wEk vYs. 

“nW, I giv yU feu wQniN,” SWtud the .kwEn, stampiN on the grWnd az SE spOk; “EDu yU Q yQ hed m*st bE of, 
and Dat in ubWt hRf nO tIm! tAk yQ CYs!” 

The .d*Ces tVk hü CYs, and woz gon in a mOmunt. 

“let's gO on wiT the gAm,” the .kwEn sed tU .alis; and .alis woz tU m*C frItund tU sA a wüd, b*t slOlE folOd 
hü bak tU the krOkA-grWnd. 

The *Du gests had tAkun udvRntij ov (ov<­of) the .kwEn's absuns, and wü restiN in the SAd: hWevu (however), 
the mOmunt DA sQ hü, DA h*rEd bak tU the gAm, the .kwEn miulE rumRkiN Dat a mOmunt's dElA wVd kost Dem 
Deu lIvz (lives). 

Ql the tIm DA wü plAiN the .kwEn nevu (never) left of kworuliN wiT the *Du plAuz, and SWtiN “of wiT hiz 
hed!” Q “of wiT hü hed!” DOz hUm SE sentunst wü tAkun intU k*studE bI the sOljuz, hU ov kQs had tU lEv of 
bEiN RCuz tU dU Dis, sO Dat bI the end ov hRf an Wu Q sO Deu wü nO RCuz left, and Ql the plAuz, eksept 
the .kiN, the .kwEn, and .alis, wü in k*studE and *ndu sentuns ov eksukyUSun. 

Den the .kwEn left of, kwIt Wt ov breT, and sed tU .alis, “Hav yU sEn the .Mok tütl yet?” 

“nO,” sed .alis. “I dOn't Evn nO wot a mok tütl iz.” 

“it's the TiN mok tütl sUp iz mAd from,” sed the .kwEn. 

“I nevu sQ w*n, Q hüd ov w*n,” sed .alis. 

“k*m on, Den,” sed the .kwEn, “and hE Sal tel yU hiz histrE,” 



az DA wQkt of tugeDu, .alis hüd the .kiN sA in a lO vYs, tU the k*mpunE jenrulE, “yU R Ql pRdnd.” “k*m, 
Dat's a gVd TiN!” SE sed tU hüself, fQ SE had felt kwIt *nhapE at the n*mbu ov eksukyUSunz the .kwEn had 
Qdud. 

DA verE sUn kAm upon a grifun, lIiN fRst uslEp in 
the s*n. (if yU dOn't nO wot a grifun iz, lVk at the 
pikCu.) “*p, lAzE TiN!” sed the .kwEn, “and tAk Dis 
y*N lAdE tU sE the .Mok tütl, and tU hiu hiz histrE. 
I m*st gO bak and sE Rftu s*m eksukyUSunz I hav 
Qdud”; and SE wQkt of, lEviN .alis ulOn wiT the 
grifun. .alis did not kwIt lIk the lVk ov the krECu, 
b*t on the hOl SE TQt it wVd bE kwIt az sAf tU stA 
wiT it az tU gO Rftu Dat savij kwEn: sO SE wAtud. 

The .grifun sat *p and r*bd its Iz: Den it woCt 
the .kwEn til SE woz Wt ov sIt: Den it C*kuld. “wot 
f*n!” sed the .Grifun, hRf tU itself, hRf tU .alis. 

“wot iz the f*n?” sed .alis. 

“wI, SE,” sed the .Grifun. “it's Ql hü fansE, Dat: DA nevu eksukyUts nObodE, yU nO. k*m on!” 

“evrEbodE sez "k*m on!" hiu,” TQt .alis, az SE went slOlE Rftu it: “I nevu woz sO Qdud ubWt in Ql mI lIf, 
nevu!” 

DA had not gon fR bEfQ DA sQ the .Mok tütl in the distuns, sitiN sad and lOnlE on a litl lej ov rok, and, az 
DA kAm niuru, .alis kVd hiu him sIiN az if hiz hRt wVd brAk. SE pitEd him dEplE. “wot iz hiz sorO?” SE Rskt 
the .Grifun, and the .Grifun ansud, verE niulE in the sAm wüdz az bEfQ, “it's Ql hiz fansE, Dat: hE hazn't 
got nO sorO, yU nO. k*m on!” 

sO DA went *p tU the .Mok tütl, hU lVkt at Dem wiT lRj Iz fVl ov tiuz, b*t sed n*TiN. 



“Dis hiu y*N lAdE,” sed the .Grifun, “SE wonts fQ tU nO yQ 
histrE, SE dU.” 

“I'l tel it hü,” sed the .Mok tütl in a dEp, holO tOn: 
“sit dWn, bOT ov yU, and dOn't spEk a wüd til I'v finiSt.” 

sO DA sat dWn, and nObodE spOk fQ s*m minuts. .alis TQt tU 
hüself, “I dOn't sE hW hE kan Evn finiS, if hE d*zn't 
bEgin.” b*t SE wAtud pASuntlE. 

“w*ns,” sed the .Mok tütl at lRst, wiT a dEp sI, “I woz a 
rEl tütl.” 

DEz wüdz wü folOd bI a verE loN sIluns, brOkun OnlE 
bI an ukAZunul eksklumASun ov “hjkrrh!” from 
the .Grifun, and the konstunt hevE sobiN ov the .Mok 
tütl. .alis woz verE niulE getiN *p and sAiN, “TaNk yU, 
sü, fQ yQ intrustiN stQrE,” b*t SE kVd not help TiNkiN Deu 

m*st bE mQ tU k*m, sO SE sat stil and sed n*TiN. 

“wen wE wü litl,” the .Mok tütl went on at lRst, mQ kRmlE, DO stil sobiN a litl nW and Den, “wE went tU 
skUl in the sE. the mRstu woz an Old tütl--wE yUst tU kQl him .tQtus--” 

“wI did yU kQl him (him) .tQtus, if hE (he) wozn't w*n?” .alis Rskt. 

“wE kQld him .tQtus bEkQz hE tQt *s,” sed the .Mok tütl aNgrulE: “riulE yU R verE d*l!” 

“yU Qt tU bE uSAmd ov yQself fQ RskiN s*C a simpl kwesCun,” adud the .grifun; and Den DA bOT sat sIlunt and 
lVkt at pQ .alis, hU (who) felt redE tU siNk intU the üT. at lRst the .Grifun sed tU the .Mok tütl, “drIv on, 
Old felO! dOn't bE Ql dA ubWt it!” and hE went on in DEz wüdz: 

“yes, wE went tU skUl in the sE, DO yU mAn't bElEv it--” 

“I nevu sed I didn't!” intur*ptud .alis. 

“yU did,” sed the .Mok tütl. 

“hOld (hold) yQ t*N!” adud the .Grifun, bEfQ .alis kVd spEk ugAn. the .Mok tütl went on. 

“wE had the best ov ejUkASunz--in fakt, wE went tU skUl evrE dA--” 

“I'v bEn tU a dA-skUl, tU,” sed .alis; “yU nEdn't bE sO prWd az Ql Dat.” 

“wiT ekstruz?” Rskt the .Mok tütl a litl aNkSuslE. 

“yes,” sed .alis, “wE lünd .frenC and myUzik.” 



“and woSiN?” sed the .Mok tütl. 

“sütunlE not!” sed .alis indignuntlE. 

“R! Den yQz wozn't a riulE gVd skUl,” sed the .Mok tütl in a tOn ov grAt rulEf. “nW at Wuz DA had at the end 
ov the bil, ”.frenC, .MyUzik, and woSiN--ekstru.”“ 

“yU kVdn't hav wontud it m*C,” sed .alis; “liviN at the botum ov the sE.” 

“I kVdn't ufQd tU lün it.” sed the .Mok tütl wiT a sI. “I OnlE tVk the regyUlu kQs.” 

“wot woz Dat?” inquired .alis. 

“.REliN and .RIDiN, ov kQs, tU bEgin wiT,” the .Mok tütl ruplId; “and Den the difrunt branCuz ov ariTmutik-- 
.ambiSun, .dustrakSun, .*glEfukASun, and .duriZun.” 

“I nevu hüd ov ".*glEfukASun," .alis venCud tU sA. “wot iz it?” 

The .Grifun liftud *p bOT its pQz in suprIz. “wot! nevu hüd ov *glEfIiN!” it eksklAmd. “yU nO wot tU byUtifI 
iz, I supOz?” 

“yes,” sed .alis dWtfulE: “it mEnz--tU--mAk--enETiN--pritiu.” 

“wel, Den,” the .Grifun went on, “if yU dOn't nO wot tU *glEfI iz, yU R a simpultun.” 

.alis did not fEl enk*rijd tU Rsk enE mQ kwesCunz ubWt it, sO SE tünd tU the .Mok tütl, and sed “wot els had 
yU tU lün?” 

“wel, Deu woz .MistrE,” the .Mok tütl ruplId, kWntiN of the s*bjekts on hiz flapuz, “--.MistrE, AnSunt and 
modn, wiT .sEogrufE: Den .drQliN--the .drQliN-mRstu woz an Old koNgu-El, Dat yUst tU k*m w*ns a wEk: hE tQt 
*s .drQliN, .streCiN, and .fAntiN in kYlz.” 

“wot woz Dat lIk?” sed .alis. 

“wel, I kan't SO it yU mIself,” the .Mok tütl sed: “I'm tU stif. and the .Grifun nevu lünt it.” 

“hadn't tIm,” sed the .Grifun: “I went tU the klasiks mRstu, DO. hE woz an Old krab, hE woz.” 

“I nevu went tU him,” the .Mok tütl sed wiT a sI: “hE tQt .lRfiN and .GrEf, DA yUst tU sA.” 

“sO hE did, sO hE did,” sed the .Grifun, sIiN in hiz tün; and bOT krECuz hid Deu fAsuz in Deu pQz. 

“and hW menE Wuz a dA did yU dU lesunz?” sed .alis, in a h*rE tU CAnj the s*bjekt. 

“ten Wuz the füst dA,” sed the .Mok tütl: “nIn the nekst, and sO on.” 



“wot a kyUrEus plan!” eksklAmd .alis. 

“Dat's the rEzun DA're kQld lesunz,” the .Grifun rumRkt: “bEkQz DA lesun from dA tU dA.” 

Dis woz kwIt a nyU Idiu tU .alis, and SE TQt it Ovu a litl bEfQ SE mAd hü nekst rumRk. “Den the ulevunT dA 
m*st hav bEn a holidA?” 

“ov kQs it woz,” sed the .Mok tütl. 

“and hW did yU manij on the twelfT?” .alis went on EgulE. 

“Dat's En*f ubWt lesunz,” the grifun intur*ptud in a verE dusIdud tOn: “tel hü s*mTiN ubWt the gAmz nW.” 
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